5.Folg guiden pa maskindisplayet
for a sette opp Wi-Fi-tilkoblingen
(2.4 GHZz), eller koble til med et
Ethernet-kabel til ruteren din og
velg tilkoble senere.

6. Last ned den nyeste, mest versjonen
av Beam Studio pa datamaskinen din.
https://flux3dp.com/downloads
Velg sprak pa Beam studio og folg
tilkoblingsoppsettet.

* Sjekk "Ador Hjelpesenter” hvis du har hatt problemer med a kjare oppstartstesten.
% Beam Studio for mobile enheter: http://studio.flux3dp.com

7. Folg programvareveiledningen. Hvis du ved et uhell hopper over den, kan du
starte den pa nytt under‘Hjelp’-menyen.
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Samsvarserklaering

Den nyeste versjonen av EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa folgende
internettadresse. https://flux3dp.com/declaration
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Garanti

Den nyeste versjonen av garantien vil bli lastet opp pa folgende URL:
https://support.flux3dp.com/hc/en-us/categories/202672617

Som FLUX-FORBRUKER drar du under visse omstendigheter nytte av
tilleggsgarantier. FLUX tilbyr spesifikke forbrukergarantifordeler som kommer
i tillegg til, og ikke i stedet for, juridiske garantier gitt av din nasjonale
forbrukerlovgivning. Varigheten og betingelsene knyttet til de juridiske
garantiene er gitt av respektive lokale lover.

| Maskinvareservice

1. FLUX Inc. garanterer kun maskinvaren (unntatt tilbehar og forbruksdeler*)
mot defekter i materialer og utforelse nar den brukes som beskrevet i
handboken for garantiperioden.

2. Den begrensede garantien dekker produkter kjopt fra autoriserte FLUX-forhandlere
mot defekter i materialer eller utfarelse.

3. Kundene ma oppgi maskinens serienummer og tilhgrende informasjon som kjgpsbevis.
* For du returnerer noen produkter, ma kundene motta en godkjenning av frakt

fra var autoriserte forhandler via e-post eller telefon. Vi vil ikke akseptere noen
ikke-godkjente gjenbrukte varer.

4. 1 lgpet av produktets garantiperiode kan FLUX etter eget skjgnn utfere en eller
flere av folgende handlinger: (1) sende deler til kunden sammen med
veiledninger for reparasjon, (2) godkjent retur av produktet til en autorisert lokal
forhandler for (i) reparasjon med nye eller renoverte deler eller (ii) erstatning
med et nytt eller renovert produkt, forutsatt at:

- Produktet ble riktig brukt i henhold til produsentens tiltenkte formal og instruksjoner.

- Produktet ble ikke skadet pa grunn av naturkatastrofer som lynnedslag, flom eller brann.

- Produktets hylster ble aldri demontert uten tillatelse.

* Merk: Partikler, riper, ujevnheter eller andre utseendeproblemer som ikke pavirker
maskinens funksjon, dekkes ikke av garantien.
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5. Originalemballasje kreves for & kreve garanti; frakt i annen emballasje vil ikke bli
akseptert. Vi anbefaler at du beholder originalemballasjen for eventuell retur.
Hvis det er behov for en originalpakning, vennligst kontakt var autoriserte
lokale forhandler for detaljert kjgpsinformasjon.

| Garantiperiode

Garantiperioden starter ndr kunden mottar produktet.
Se tabellen nedenfor for garantiperioder.

+ Ador 12 maneder
+ TO0W/20W diodelasermodul —— 12 maneder
¢ 2W infrargdt lasermodul ———— 12 maneder
¢ Utskriftsmodul 12 maneder
+ blekkpatroner Garantien gjelder ikke ved vanlig

bruk av forbruksvarer.

+ Roterende og utvidelsesbase —————— 12 maneder

*

Utvidelsesbase 12 maneder

| Stotte og reparasjon etter service

1. FLUX vil fortsette & gi teknisk statte via telefon, e-post og andre nettbaserte
metoder selv etter produktgarantiperioden.

2. Etter garantiperioden er alle kostnader - inkludert, men ikke begrenset til reservedeler,
fraktkostnader og testgebyrer - kundens eget ansvar.

3. Var autoriserte forhandler kan gi et tilbud pa reparasjoner.
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Ansvarsfraskrivelse

Den nyeste versjonen av ansvarsfraskrivelsen vil bli lastet opp pa felgende URL:
https://support.flux3dp.com/hc/en-us/categories/202672617

1. FLUX Inc. garanterer ikke mot normal slitasje, gjenstander som forbrukes
eller forbrukes ved normal bruk, produktmisbruk eller utilsiktet skade.
2. FLUX er ikke ansvarlig under denne garantien for eventuelle skader eller
defekter forarsaket av:
(1 Uriktig (i motsetning til det oppgitte formalet og bruksomradet beskrevet i
relevant dokumentasjon) bruk av produkter eller tilleggsprogrammer;
(2) Ekstern kraft;
(3) Ekstern eller intern fuktighet;
(4) Lynnedslag, overspenning, stremstet eller elektromagnetisk felt.
(5) Uautorisert endring, korrigering eller modifikasjon. Endring av maskinvaren
eller tilbehgret, inkludert, men ikke begrenset til, utskifting av deler, permanente
kosmetiske endringer pa maskinen, utskifting av programvaren eller fastvaren
eller andre uautoriserte endringer, ugyldiggjer denne garantipolicyen.
(6) Naturlige eller menneskeskapte ulykker som jordskjelv, krig, brann og flom.
(7) Feil lagring, drift, bruk eller transport.

Innsamling og behandling

Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal kastes
sammen med husholdningsavfall. Det ma returneres til
et lokalt sertifisert innsamlingssystem. Ved & folge denne
prosedyren vil du bidra til & beskytte miljget og menneskers
og dyrs helse. Resirkulering av materialene vil bidra til a
bevare naturressursene.

_ #* Gyldig i EUs medlemsland og i alle land med tilsvarende
lovgivning.
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FLUX Ador Krotki przewodnik

Dziekujemy za wybranie produktéow FLUX.
Ta skrécona instrukcja obstugi pomoze Ci skonfigurowaé FLUX Ador do pierwszego
uzycia.

Poznaj FLUX Ador, pierwszg na swiecie wycinarke laserowa, ktora drukuje w
kolorze. Posiada trzy wysokiej jakosci, zamienne modutu laserowe - laser diodowy,
laser na podczerwien i modut drukujacy. Ador pozwala zaréwno na grawerowanie,
jak i ciecie réznego rodzaju materiatow, jednoczesnie wzbogacajgc projekty
kolorem. Zaprojektowany z przyjaznym dla uzytkownika interfejsem, Ador to
idealne narzedzie do laserowego tworzenia dla profesjonalistéw, jak i doskonaty
punkt startowy dla poczatkujgcych, ktérzy poszukuja nowych form artystycznego
wyrazu. Ador oferuje nieograniczone mozliwosci w zasiegu Twoich rak. Rozpocznij
SWojg przygode z rzemiostem laserowym juz teraz.

* Laser na podczerwien oraz moduty drukujgce sg opcjonalnym dodatkiem.
* Prosimy zachowa¢ cate opakowanie w celu udzielenia gwarancji.

Najnowsza wersja instrukcji Szybkiego Uruchamiania jest dostepna pod nastepujgcym
adresem internetowym. https://support.flux3dp.com/ador

Zawartos¢ opakowania

| Akcesoria | Narzedzia Materiaty
eksploatacyjne

+ Modut laserowy + Klucz imbusowy

* Waz wentylacyjny + Olej smarowy

* Zacisk +» Kawatek drewna

* Zasilacz

* Przewdd zasilajgcy

+ Kabel USB

* Podnosnik
Pryzmatu x6
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Etykieta produktu & ostrzegawcze
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Srodki ostroznosci

| Przepisy Bezpieczenstwa

A Nie pozwalaj osobom niepetnoletnim samodzielnie obstugiwad urzadzenie.

A& Upewnij sie, ze osoba, ktora bedzie obstugiwac urzadzenie, doktadnie zapoznata
sie ze srodkami ostroznosci i postepuje zgodnie z instrukcjg obstugi.

A Upewnij sie, ze waz wentylacyjny jest prawidtowo zamocowany. Brak lub niewtasciwe
zamocowanie weza wentylacyjnego zwiekszy ryzyko naswietlenia lasera,
wydzielania opardw i pytu.

A& Nie modyfikuj urzadzenia beamo bez uprzedniej zgody FLUX.

A Nie probuj modyfikowad, odblokowywac ani demontowad blokady bezpieczeristwa.

A& Nie umieszczaj urzgdzeniu w miejscu wilgotnym, mokrym od deszczu lub
bezposrednio nastonecznionym. W przypadku deszczu lub ekstremalnych
warunkdw pogodowych, nalezy zaprzestaé¢ uzywania urzadzenia i wstawi¢ waz
wentylacyjny do wewnatrz.

A Nie umieszczaj w poblizu urzadzenia zadnych ptyndw, tatwopalnych ani wybuchowych
substancji.

& Nie umieszczaj w maszynie zywych istot. Jest to surowo zabronione.

A Nie ma ryzyka zwigzanego z narazeniem na hatas, poniewaz poziom hatasu generowanego
przez beamo wynosi ponizej 70 dB.

| Obstuga maszyny

Urzadzenie Ador
wazy 19 kilogramy.
By unikng¢ urazoéw,
zaleca sig, aby
urzadzenie byto
podnoszone przez
dwie osoby.

| Zagrozenie Pozarem

& Nie pozostawiaj pracujgcego urzadzenia beamo bez nadzoru.

A Regularnie czys¢ pozostatosci wewnatrz urzadzenia Ador.

A W przypadku pozaru, nalezy natychmiast wytaczy¢ zasilanie i odtaczy¢ przewdd
zasilajacy od gniazdka.

A& W miejscu pracy, zawsze miej pod reka dziatajgca gasnice.

A& Upewnij sie, ze materiat do grawerowania bedzie bezpieczny do spalania w
wysokich temperaturach.
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| Bezpieczenstwo Lasera

FLUX Ador to produkt klasy 1i konsumenckie urzadzenie laserowe zgodne z
normga IEC 60825-1:2014 i EN 50689:2021. Norma IEC 60825-1:2014 kategoryzuje
systemy laserowe na osiem klas bezpieczenstwa: 1, 1C, M, 2, 2M, 3R, 3B i 4. FLUX
Ador to produkt klasy 1, najbezpieczniejszy sposrod wszystkich klas i spetnia
standardy bezpieczenstwa laserowego ustalone przez Miedzynarodowa Komisje
Elektrotechnicznag (IEC). EN 50689:2021 to standard bezpieczenstwa laserowego
przeznaczony specjalnie dla konsumenckich urzadzen laserowych. Gwarantuje, ze
lasery z tym certyfikatem spetniajg najwyzsze normy bezpieczenstwa do uzytku
przez konsumentow. Zapewnienia te sg Swiadczone poprzez zamkniete obudowy
ochronne lasera i zabezpieczenia w postaci blokad.

* Aby uzyskac¢ wiecej informacji, prosze zapoznac sie z zaleceniami bezpieczenstwa
w "Centrum Pomocy Ador".

| Pozycja pracy operatora

|

@ | | A\

K\@ R —

Operator
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Montaz

Wyjmij pudetko z akcesoriami i usun dwie
przymocowane $ruby (A po obu stronach szyn
X i materiaty wyscielajgce (B) w urzadzeniu.

Zamontuj waz wentylacyjny.

1. Poluzuj zacisk na ostonie wentylatora wy-
dechowego za pomoca s$rubokretu Phil-
lips i usur obudowe.

2. Usunn materiat wyscielajagcy w wezu wen-
tylacyjnym.

3. W16z zacisk na duzy koniec otworu weza
wentylacyjnego i przymocuj go do wy-
lotu wentylatora wydechowego na tylnej
czesci maszyn.

4. Dopasuj zacisk i dokre¢ go do wylotu
wentylatora wydechowego.

5. Otwarte zakonczenie weza wentylacyjnego
umiesc¢ na zewnatrz okna lub podtacz go
do oczyszczacza powietrza.

Zainstaluj modut lasera.

1. Poluzuj $rube reczng A na adapterze mo-
dutu®).

. Na module lasera skieruj kropke (©) do ikony
odblokowania (D) na adapterze modutu i
wsun jg do ikony blokady.

3. Przykred érube reczng () z powrotem do ada-

ptera modutu.

N

Podtacz przewdd zasilajacy A) i zasilacz .
Podtacz obie koncowki zasilacza do portu
zasilania (© po stronie tylnej maszyny i wiéz
wtyczke do gniazdka. Wtacz gtéwny prze-
tacznik (O znajdujacy sie z tytu maszyny, aby
wigczy¢ maszyne.

* Aby uzyskac wiecej informacji, prosze sprawdzic¢ rozdziat "Start” w "Centrum Pomocy Ador".
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Konfiguracja przy pierwszym uzyciu

1. Postepuj zgodnie z instrukcja na wy-
Swietlaczu urzadzenia, aby wybrac
jezyk.

2. Uwaznie zapoznaj sie i postepowac
zgodnie ze $rodkami ostroznosci
dotyczgcymi bezpieczenstwa.

3. Postepuj zgodnie z instrukcja i prze-
prowadz Prébe Uruchomienia.
* Nie pomijaj Préby Uruchomienia,
jesli urzadzenie jest uzywane po
raz pierwszy.

4. Postepujac zgodnie z instrukcja krok
po kroku, Test uruchomieniowy
przeprowadzi Cie przez instalacje
modutu lasera i sprawdzi blokady
drzwi, autofokus, silniki, przetgczniki
ogranicznikdéw i potgczenie modutu.
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5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy-

Swietlanymi na ekranie maszyny,
aby skonfigurowac potaczenie Wi-Fi
(2.4 GHz) lub podtaczyc¢ kabel
Ethernet do routera i wybrac¢ pota-
czenie pdzniej.

. Pobierz na swdj komputer najnows za

wersje programu Beam Studio.
https://flux3dp.com/downloads
Wybierz jezyk Beam studio i poste-
puj zgodnie z instrukcja Connection
Setup (Konfiguracje Potaczenia).

* Sprawdz "Centrum Pomocy Ador", jesli napotkates trudnosci podczas uruchamiania

testu startowego.

% Beam Studio dla urzadzen mobilnych: http://studio.flux3dp.com

7. Postepuj zgodnie z samouczkiem oprogramowania. Jesli przypadkowo go
pominiesz, mozesz go ponownie uruchomi¢ w menu Pomoc.
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Deklaracja zgodnosci

Najnowsza wersja deklaracji zgodnosci UE jest dostepna pod nastepujgcym
adresem internetowym. https://flux3dp.com/declaration
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Gwarancja

Najnowsza wersja gwarancji znajduje sie pod nastepujacym adresem URL:
https://support.flux3dp.com/hc/en-us/categories/202672617

Jako klient FLUX, korzystasz pod pewnymi warunkami z dodatkowych gwarancji.
FLUX oferuje okreslone korzysci wynikajgce z gwarancji konsumenckich, ktére sa
dodatkiem i nie zastepuja jakichkolwiek gwarancji prawnych przewidzianych w
krajowym prawie konsumenckim. Czas trwania i warunki zwigzane z gwarancjami
prawnymi okreslajg odpowiednie przepisy lokalne.

| Gwarancja na sprzet

1. FLUX Inc. gwarantuje, ze sprzet (z wytgczeniem akcesoriow i czesci eksploata-
cyjnych*) jest wolny od wad materiatowych i produkcyjnych, gdy jest uzywany
zgodnie z instrukcjami przez okres gwarancji.

2. Ograniczona gwarancja obejmuje wady materiatowe i wykonawcze produktéw
zakupionych u autoryzowanych sprzedawcow FLUX.

3. Jako dowdd zakupu, klienci muszg podacé numer seryjny maszyny i powigzane
informacje.

* Przed zwrotem jakichkolwiek produktéw klienci muszg e-mailowo lub telefo-
nicznie otrzymac zgode na wysytke od naszego autoryzowanego sprzedaw-
cy. Nie przyjmujemy zadnych niezatwierdzonych zwrotéw.

4. W okresie gwarancyjnym produktu, FLUX moze, wedtug wtasnego uznania,
podjac¢ jednag lub wiecej z nastepujacych czynnosci: (1) wysta¢ czesci do
klienta wraz z samouczkami do naprawy, (2) zatwierdzi¢ zwrot produktu do
autoryzowanego lokalnego sprzedawcy w przypadku (i) naprawy na nowe
lub odnowione czesci lub (ii) wymiany na nowy lub odnowiony produkt, pod
warunkiem ze:

- Produkt byt uzywany zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjami producenta.

- Produkt nie zostat uszkodzony w wyniku dziatania czynnikéw naturalnych,
takich jak piorun, powddz lub pozar.

- Obudowa produktu nigdy nie byta demontowana bez pozwolenia.

* Uwaga: Gwarancja nie sg objete czasteczkKi, rysy, nieréwnosci lub inne problemy
z wygladem, ktoére nie wptywaja na dziatanie urzgadzenia.
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5. Do reklamacji wymagane jest oryginalne opakowanie. Wysytka w innym opa-
kowaniu nie bedzie akceptowana. Radzimy zachowacd oryginalne opakowanie
do ewentualnego zwrotu. Jesli istnieje potrzeba zakupu oryginalnego opako-
wania, prosimy o kontakt z naszym autoryzowanym lokalnym sprzedawcg w
celu uzyskania szczegdtowych informacji o zakupie.

| Okres gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sie w momencie otrzymania produktu przez klienta.
Prosimy zapoznac sie z ponizszg tabelg dotyczgacag okreséw gwarancji.

+ Ador 12 miesiecy
+ Modut Laserowy Diodowy TOW/20W — 12 miesiecy
+ Modut Laserowy na Podczerwien 2W — 12 miesiecy
¢ Modut Drukujgcy 12 miesiecy
¢ Wktady Atramentowe ————— Gwarancja nie obowigzuje w przy-

padku zwyktego uzytkowania ma-
teriatow eksploatacyjnych.

¢ Podstawa obrotowa i rozszerzajagca —— 12 miesiecy

¢ Podstawa Rozszerzajgca ————— 12 miesiecy

| Wsparcie pogwarancyjne i naprawa

—_

. FLUX bedzie nadal zapewniac¢ wsparcie techniczne przez telefon, e-mail i innymi

metodami online, nawet po uptywie okresu gwarancyjnego produktu.

2. Po uptywie okresu gwarancyjnego wszystkie koszty — w tym miedzy innymi
czesci zamienne, koszty wysytki i optaty za testowanie — sg wytaczng odpo-
wiedzialnoscig klienta.

3. Nasz autoryzowany dystrybutor moze przedstawi¢ wycene naprawy.
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Zastrzezenie

Najnowsza wersja oswiadczenia o zrzeczeniu sie odpowiedzialnosci zostanie
przestana pod nastepujagcym adresem URL:
https://support.flux3dp.com/hc/en-us/categories/202672617

1. FLUX Inc. nie udziela gwarancji na normalne zuzycie lub znoszenie, przedmioty
zuzyte lub znoszone w wyniku normalnego uzytkowania, niewtasciwego
uzytkowania produktu lub przypadkowego uszkodzenia.

2. FLUX nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu rekojmi za jakiekolwiek szkody lub
wady spowodowane przez:

(1) Niewtasciwe (sprzeczne z deklarowanym celem i zakresem uzytkowania
opisanym w odpowiedniej dokumentacji) korzystanie z produktow lub
dodatkow.

(2) Site zewnetrzna.

(3) Wilgo¢ zewnetrzng lub wewnetrzna.

(4) Uderzenie pioruna, przepiecie, wzrost mocy lub pole elektromagnetyczne.
(5) Nieautoryzowanga zmiane, korekte lub modyfikacje. Modyfikacja sprzetu lub
akcesoriow, w tym miedzy innymi wymiana czesci, wprowadzanie trwatych
kosmetycznych zmian w urzadzeniu, wymiana oprogramowania lub
oprogramowania sprzetowego lub inne nieautoryzowane zmiany, uniewazniajg
niniejszg gwarancje.

(6) Katastrofy naturalne lub spowodowane przez cztowieka, takie jak trzesienie

(7) Niewtasciwe przechowywanie, obstuge, stosowanie lub transport.

Zbiorka i przetwarzanie

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac
wraz z odpadami domowymi. Nalezy go zwrdci¢ do
lokalnego autoryzowanego systemu zbidrki. Przestrzegajac
tej procedury przyczynisz sie do ochrony $rodowiska i
zdrowia ludzi. Recykling materiatdw pomoze chroni¢ zasoby
naturalne.

_ * Obowiagzuje w panstwach cztonkowskich UE oraz w kazdym
kraju, w ktérym obowigzujg odpowiednie przepisy.
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FLUX Ador guia rapido

Obrigado por escolher os produtos FLUX.
Este guia de inicio rapido ira ajuda-lo a preparar o seu FLUX Ador para a primeira
utilizacdo.

Com trés moédulo a laser permutaveis e de alta qualidade - laser de diodo, laser
de infravermelhos e mdédulo de impressdo. A Ador permite gravar e cortar uma
grande variedade de materiais, melhorando os seus projetos com um toque
de cor. Concebida com uma interface de utilizacdo facil, a Ador é a ferramenta
ideal de criacdo a laser para profissionais e um excelente ponto de partida para
0s principiantes que desejam aventurar-se na sua explorag¢do artistica. Com
possibilidades ilimitadas na ponta dos seus dedos, inicie agora a sua viagem na
criacdo a laser com a Ador.

* Os modulos de laser infravermelho e impressdao sdo opcionais.
* Por favor guarde todas as embalagens para fins de garantia.

A versdo mais recente do Guia Rapido estd disponivel neste endereco online.
https://support.flux3dp.com/ador

O que esta na caixa?

| Acessérios | Ferramentas | Consumiveis

Mddulo laser + Chave Hexagonal + Oleo lubrificante
Mangueira de ventilagao * Peca de madeira
Pinca

Adaptador de energia

Cabo de alimentagao

Cabo USB

+ Elevacao de Prisma x6

* 6 6 0 o+ o
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Roétulo do produto &
Etiguetas de aviso
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Precaucoes de seguranca

| egulamentos de Seguranca

A Nao autorize as criangas a mexerem na maguina sem supervisao.

A& Confirmar que a pessoa que pretende operar a maquina leu atentamente as
precaucdes de seguranc¢a e seguiu as instru¢des do manual.

A\ Garantir a instalacdo correta da mangueira de ventilagdo. Uma mangueira de
ventilacdo ausente ou instalada incorretamente aumentara o risco de perigo de
laser, fumos e poeira.

A Nao modifigue a maquina sem autorizacdo prévia da FLUX.

A& N&o tente modificar, derrubar ou desmontar o engate de seguranca.

A& N&o colocar a maquina num espaco humido, sujeito a chuva ou luz solar direta.
Em caso de chuva ou condi¢des climatéricas extremas, interromper a utilizacao
da maquina e colocar a mangueira de ventilacdo no interior.

A Nao colocar liquidos, objetos inflamaveis ou explosivos perto da maquina.

& N3o colocar qualguer ser vivo na maquina. Isto é estritamente proibido.

A& N3o existem preocupacdes relacionadas com o ruido, uma vez que o nivel de
trabalho da beamo é inferior a 70 dB.

| Manuseio da Maquina

A Ador pesa 19
quilogramas. Para
evitar lesdes, é
aconselhavel que
duas pessoas

a levantem em
conjunto.

| Fire Hazard

A& N&o deixe que operem o beamo sem supervisdo.

A Limpar regularmente os residuos dentro da Ador.

A& Em caso de incéndio, desligue imediatamente a energia e desconecte o cabo
de alimentacéao.

A& Mantenha sempre um extintor de incéndio acessivel e a funcionar no local de
trabalho.

A& Confirme se o material a ser gravado sera seguro para queimar a altas tempe-
raturas.
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| Seguranca do Laser

A FLUX Ador é um Produto Laser Classe 1 e um Produto Laser de Consumo, em
conformidade com as certificagdes IEC 60825-1:2014 e EN 50689:2021. A norma
IEC 60825-1:2014 categoriza os sistemas a laser em oito diferentes classes de
seguranca: 1, 1C, M, 2, 2M, 3R, 3B e 4. A FLUX Ador é un Produto Laser Classe 1,
a mais seguro entre todas as classes, e cumpre as normas de eguranca a laser
estabelecidas pela Comissdo Eletrotécnica Internacional (IEC). A EN 50689:2021
€& uma norma de seguranca a laser especificamente consignada a produtos a laser
de consumo. Os lasers com esta certificacdo respeitam os mais elevados padrdes
de seguranca para uso do consumidor. Estas garantias sdo facultadas através da
caixa de protecédo fechada do laser e dos dispositivos de seguranca de blogueio.

* Para mais informacdes, consulte as precaucdes de seguranca no "Centro de Ajuda
Ador".

| Posicdo de Trabalho do Operador

|

@ | | A\

K\@ R ——

Operador
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Montagem

Retire a Caixa de Acessorios e remova 0s
dois parafusos manuais fixados (A) em ambos
os lados dos caixilhos X e os materiais de
amortecimento na maquina.

Instalar a mangueira de ventilagao.

1. Desaperte a bracadeira da tampa do exaus-
tor com uma chave de fendas Phillips e
remova a tampa.

2. Retire o material de amortecimento da man-
gueira de ventilagdo.

3. Insira a bracadeira na extremidade mais larga
do orificio da mangueira de ventilacéo e
fixe-a a saida do exaustor na parte de tras
da maquina.

4. Ajuste a bracadeira e fixe-a na saida do
exaustor.

5. Coloque a extremidade aberta da man-
gueira de ventilagdo do lado de fora da ja-
nela ou conecte-a a um purificador de ar.

Instalar o Mdédulo Laser.

1. Desaperte o parafuso manual (& no adapta-
dor do médulo B) .

2. Aponte o ponto (©) no médulo laser para
o icone de desbloqueio (O no adaptador
do moddulo e insira-o até ao icone de blo-
queio.

3. Aperte novamente o parafuso manual (&) no
adaptador do mdédulo.

Conecte o cabo de alimentacdo A e o
adaptador de energia . Conecte as duas
extremidades do adaptador de energia a
porta de alimentacdo (© na parte traseira da
maquina e insira a ficha na tomada. Ligue o
interruptor principal (@ localizado na parte
traseira da maquina para acionar a maquina.

% Para mais informacdes, consulte o capitulo "Inicio” do "Centro de Ajuda Ador”.
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Configuracao para a Primeira Utilizacao

1. Siga o guia no visor da maquina para
selecionar a sua lingua.

2. Leia atentamente as Precaucdes de
Seguranca.

3. Siga as instrucdes e execute o Teste
de Arranque.

* Nao salte o Teste de Arranque se a
magquina for utilizada pela primeira vez.

4. Ao seguir as instrugcdes passo-a-passo,
o Teste de Inicializagao ird guia-
lo na instalacdo da maddulo a laser
e na verificagcdo dos bloqueios das
portas, foco automatico, motores,
interruptores de limite e conexdo do
modulo.
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5. Siga o guia exibido na maquina para
configurar a conexdao Wi-Fi (2.4
GHz), ou conecte um cabo Ethernet
ao seu router e selecione "conectar
mais tarde”.

6. Descarregue a ultima versdo do
Beam Studiono seu computador.
https://flux3dp.com/downloads
Selecione o idioma no Beam studio
e siga a Configuragdo de Conexao.

* Verifique o "Centro de Ajuda Ador"” se encontrou problemas ao executar o teste de
inicializacao.
% Beam Studio para dispositivos moveis: http://studio.flux3dp.com

7. Siga o tutorial de software. Se o ignorar acidentalmente, pode reinicid-lo no menu
Ajuda.
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Declaracao de conformidade

A versdao mais recente da declaracdo de conformidade da UE esta disponivel no
seguinte endereco da internet. https://flux3dp.com/declaration
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Garantia

A versdo mais recente da garantia sera enviada para o seguinte URL:
https://support.flux3dp.com/hc/en-us/categories/202672617

Como consumidor da FLUX, se beneficia, sob certas condi¢cdes, de garantias
adicionais. A FLUX oferece beneficios especificos de garantia ao consumidor
que sdo adicionais e ndo substituem quaisquer garantias legais fornecidas pela
sua legislacdo nacional de defesa do consumidor. A duracdo e as condicdes
relacionadas as garantias legais sao fornecidas pelas respectivas leis locais.

| Garantia de hardware

1. A FLUX Inc. garante apenas o hardware (excluindo acessorios e pecas consumiveis*)
contra defeitos de materiais e mado de obra quando usado conforme instruido no
manual para o periodo de garantia.

2. A garantia limitada cobre produtos adquiridos de varejistas de FLUXO autorizados
contra defeitos de materiais ou mao de obra.

3. Os clientes devem fornecer o niumero de série da maquina e as informacdes
relacionadas como prova de compra.

* Antes de devolver qualquer produto, os clientes devem receber uma aprovacao
de envio do nosso revendedor autorizado por e-mail ou telefone. Nao
aceitaremos quaisquer mercadorias transformadas ndo aprovadas.

4. Durante o periodo de garantia do produto, a FLUX poderd, a seu critério, tomar
uma ou mais das seguintes acdes: (1) enviar pecas ao cliente juntamente com
tutoriais para reparo, (2) devolucdo aprovada do produto a um revendedor
local autorizado para (i) reparo com pecas novas ou recondicionadas ou (ii)
substituicdo por um produto novo ou recondicionado, desde que:

- O produto foi usado adequadamente de acordo com as finalidades e instrucdes
pretendidas pelo fabricante.

- O produto nao foi danificado devido a atos da natureza, como raios, inundacodes
ou incéndios.

- O invdlucro do produto nunca foi desmontado sem permissao.

* Observacao: Particulas, arranhdes, irregularidades ou outros problemas de
aparéncia que ndo afetem o funcionamento da maquina ndo sdo cobertos
pela garantia.
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5. A embalagem original é necessaria para reivindicar a garantia; o envio em qualquer
outra embalagem nao serd aceito. Aconselhamos que guarde a embalagem original
para eventual devolucdo. Se houver necessidade de um pacote original, entre
em contato com o nosso revendedor local autorizado para obter informacodes
detalhadas sobre a compra.

| Periodo de garantia

O periodo de garantia comeca no momento em que o cliente recebe o produto.
Consulte a tabela abaixo para os periodos de garantia.

+ Ador 12 meses
¢ Moédulo Laser de Diodo 1I0W/20W —— 12 meses
¢ Mddulo Laser Infravermelho 2W ————— 12 meses
¢ Médulodelmpressaio — 12 meses
¢ Cartuchos de Tinta A garantia ndo é aplicavel sob

uso regular de consumiveis.

¢+ Base Rotativa & Extensdo —————————— 12 meses

*

Base de Extensédo 12 meses

| Suporte e reparo pds-garantia

1. A FLUX continuara a fornecer suporte técnico por telefone, e-mail e outros
métodos online, mesmo apds o periodo de garantia do produto.

2. Apos o periodo de garantia, todos os custos (incluindo, entre outros, pegas de
reposicdo, taxas de envio e taxas de teste) sdo de responsabilidade exclusiva
do cliente.

3. O nosso revendedor autorizado pode fornecer um orgamento para reparos.
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